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 Emplacements / Pitches / Staanplaatsen  

 Bungalows toilés / Canvas bungalows /   Bungalowtenten  
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Le camping c’est humain 
Friendly camping by nature 

Kamperen   is  ontmoeten 

 Ouvert du 01/04 au 23/09  

 100 emplacements / 7 ha de superficie  

 

Open from 01/04 to 23/09 - 100 pitches / 7 ha 
Open van 01/04 tot 23/09 - 100 staanplaatsen / 7 ha groot 
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Domaine de 
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Quimper 

 
 
 
 
 
 
 

 
Rennes 

 

 

Vannes 

La Baie de Morlaix, les Monts d’Arrée... Vous 

entrez sur un pays de légendes, où vous vivrez 

des expériences uniques à la rencontre des 

habitants. Laissez vous envahir par la force des 

éléments : la mer, les montagnes, les landes, la 

pierre... Le temps d’une visite, vous pourrez 

toucher du doigt la légende, goûter au sel des 

embruns... 

MUST-SEE ATTRACTIONS I THE AREA 
Morlaix Bay , Monts d’Arrée ... You enter a country of legends , 
where you will live a unique experience to meet the locals . Let 
yourself be overwhelmed by the power of the elements : the sea, 
the mountains , moors , stone ... Time for a visit, you can finger the 
legend , taste the salt spray, back in time and you finally recharge 
on the sandy beaches ... 
. 

   
 

Nantes 

DIT MAG U NIET MISSEN IN ONZE  STREEK 
Morlaix Bay, die Monts d‘arrée ... Sie geben ein Land der 
Legenden , wo es eine einzigartige Erfahrung leben werden , 
um die Einheimischen treffen . Lassen Sie sich von der Kraft der 
Elemente überwältigt werden : das Meer, die Berge , Moore, 
Stein ... Zeit für einen Besuch , können Sie die Legende Finger, 
den Salznebel schmecken , in der Zeit zurück und Sie schließlich 
aufladen an den Sandstränden ... 
.

 

Morlaix 
Un pied dans le Léon, un autre dans le Trégor, Morlaix 
s’enchâsse au creux d’un estuaire fermé par les contreforts 
des Monts d’Arrée. Cette ville d’art et d’histoire s’admire d’en 
bas, sous les encorbellements de ses célèbres maisons à pans 
de bois, ou d’en haut, de son altier viaduc. 
With one foot in the Leon area and the other in 
Tregor, Morlaix nestles in an estuary enclosed by the 
foothills of the Monts d’Arrée mountains. This town, 
brimming with art and history, is lovely to look at, 
whether from below the tiered storeys of its famous 
half-timbered houses, or from the heights of its 
viaduct. 
Mit einem Fuß im Léon und dem anderen im Trégor 
schmiegt sich Morlaix in eine von den Ausläufern der 
Monts d’Arrée umschlossene Bucht. Diese Stadt der 
Kunst und der Geschichte ist von unten, unter den Erkern 
der berühmten Fachwerkhäuser, oder von oben, von 
seinem hohen Viadukt aus, zu bewundern. 

Huelgoat 
Berceau de nombreuses légendes celtes, la forêt de Huelgoat, 
ou " Fontainebleau breton", est surtout connue pour la 
curiosité et la beauté de ses rochers : un amoncellement de 
blocs arrondis à la disposition chaotique qui inspirèrent de 
nombreux récits. Y serpente aussi la rivière d'Argent, domaine 
des fées de Huelgoat. 
Lost high in the Parc d’Armorique in central Finistère, the 
village of Huelgoat looks sleepy at first sight, and its lake 
peaceful. However, descend into the Argent Valley and you 
suddenly find yourself amidst a mass of magical mossy 
boulders that have stirred the Breton imagination in 
fabulous ways. 
Der Wald von 'Huelgoat' oder das "bretonische 
Fontaineblau" ist die Wiege zahlreicher Legenden und vor 
allen Dingen für seine kuriosen und zugleich 
wunderschönen Felsen bekannt. Eine Ansammlung 
chaotisch angeordneter, runder Gesteinsblöcke, die den 
Ursprung zahlreicher Geschichten bilden. Hier schlängelt 
sich auch der Silberfluss - das Reich der Feen von Huelgoat 
- hindurch. 

Les Monts d’Arrée 
Quel surprenant paysage que celui des Monts 

d'Arrée ! Au cœur de la Bretagne, vous serez 

charmés par cette région sauvage et préservée dont 

le plus haut sommet, le Roc'h Ruz, culmine à 385 

mètres de haut. A deux pas, enclos paroissiaux, 

retables sculptés et jolies chapelles valent la visite. 

 
The Monts d’Arrée hills are like Finistère’s spine, a little 
contorted to be sure, like most things in Brittany. Climb their 
back and the views from up top are tremendous, as only 
bracken and heather grow on the spiky vertebrae. 
 
Welche landschaftliche Überraschung, diese Monts d'Arrée! 
Sie werden von dieser im Herzen der Bretagne liegenden, 
wilden und geschützten Region verzaubert sein, deren 
höchster Gipfel, der Roc'h Ruz, 385 Meter erreicht. In naher 
Umgebung sind umfriedete Pfarrbezirke (sogenannte 
Enclos), aus Stein gehauene Altaraufsätze und hübsche 
Kapellen einen Besuch wert. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
                 île de batz au large de Roscoff 

*** 

le Château du Taureau 
Entouré d’eaux turquoise et émeraude, le Château du 
Taureau est un joyau solidement arrimé dans la Baie de 
Morlaix. L’arrivée en bateau est un moment empreint de 
magie. Voici un fort à aborder pour l’histoire, les beautés 
naturelles de la baie ou le plaisir d’accéder à un patrimoine 

unique. 
Surrounded by turquoise and emerald waters, the Château 
du Taureau is a jewel set in Morlaix Bay. Arriving by boat is a 
truly magical experience: you’ll land at a fortress that’s 
steeped in history and surrounded by the natural beauty of 
the bay, and to top it all off you get to enjoy exploring a 
unique heritage site. 
Umgeben von türkis- und smaragdfarbenem Wasser ist die 
Festung Taureau ein sicher in der Bucht von Morlaix vor Anker 
liegendes Schmuckstück. Die Ankunft mit dem Boot ist ein 
Augenblick voller Magie. Eine Festung, um die Geschichte, die 
Naturschönheiten der Bucht und ein einzigartiges Erbe 
kennenzulernen. 

http://www.tourismebretagne.com/decouvrir-les-destinations/coeur-de-bretagne-kalon-breizh/les-incontournables/les-monts-d-arree


 
 
 
 
 
 
 

BIENVENUE 

Au Camping Le Domaine de Mesqueau ! 
 

 
 

 

 

Welcome to the campsite Le Domaine de 
Mesqueau! 

Neither too big, nor too small, our campsite is designed with 
people in mind. We offer a friendly, personal welcome and 
the highest standards of cleanliness and facilities, a 
set of values we share with all Flower Campsites all over 
France. We are also passionate about our local area and look 
forward to sharing it with you. 

Une petite bulle verte et bleue, à la campagne mais proche des 
plages : voilà le domaine de Mesqueau, situé à Plougasnou en 
Bretagne 

 

Our commitments 

At Flower quality is all important. We have made it one of 
our core commitments and achieved accreditation under the 
French Qualité Tourisme scheme. 

 

Welkom op camping Le Domaine de 
Mesqueau ! 

Onze camping is precies de juiste grootte, noch te groot, 
noch te klein. We staan voor gezelligheid, een persoonlijk 
welkom, kwaliteit, netheid en comfort van uw vakantie. 
Deze waarden delen we met alle Flower campings in heel 
Frankrijk. Als echte liefhebbers van onze regio doen we er 
alles aan om deze met u te delen. 

 

Onze beloftes 
Kwaliteit is van fundamenteel belang voor ons. Daar  
zetten we ons voor in en daarom hebben we het nationale 
Kwaliteismerk voor Tourisme verkregen. 
 

 
Notre camping est à taille humaine, ni trop grand, ni trop petit. 

Nous revendiquons la convivialité, l’accueil personnalisé, la qualité, 

la propreté et le confort de vos vacances. Ces valeurs, nous les 

partageons avec tous les campings Flower, partout en France. 

Passionnés par notre région, nous l’ouvrons en grand pour la 

partager avec vous. 



 
 
 
 
 
 

(10km) 

 
Sur place : 
•  
•  
• Ping-pong 
•  
•  

 

• Etang de pêche (50m) 
• Randonnées 
• Location de vélos-VTT 
•  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

       
Leisure & activities for the whole family / Vrije tijd & activiteiten voor het hele gezin 

 

A chacun ses envies : baignade, randonnées, animations … 
De nombreuses activités sur place ou à proximité ! 

Each to their own: swims, hikes, entertainment… Many activities on site or 
close by! 

Ledereen doet wat hij wil : zwemmen, wandelen, georganiseerde 
aktiviteiten…. Zowel ter plaatse als in de omgeving treft u vele aktiviteiten! 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Water fun and games 

On site: 
• Indoor heated swimming pool 

 

Close by: 
• Beach (5km) 
• Water activities: kayak, canoe, stand up 

paddle (5km) 

Sports facilities 

On site: 
• Kids’ playground 
• Table tennis 
• Boules court 
• Sports tournaments 
Close by: 
• Hikes 
• Horse riding (4km) 

Waterspelen en plezier 

Ter plaatse: 
• Verwarmd en overdekt zwembad 

 

In de buurt : 
• Strand (5km) 
• Watersport : kayak, kano, stand up paddle 

(5km) 

Onze sportaktiviteiten 

Ter plaatse: 
• Speeltuin 
• Tafeltennis 
• Jeu de boules terrein 
• Sporttoernooien 
In de buurt : 
• Wandelen 
• Paardrijden (4km) 

    Loisirs & Activités pour toute le famille 

 
Sur place : 
•  
•  

 

A proximité : 
•  
•  

 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A playground where your 
kids can have fun and make 
friends 
playground with slide, small climbing 
wall and seesaws games are available 
for children. 

 
 

Mister Flower Club 

Because holidays are also a special time 
for sharing for the little ones, our kids  
club 6-12 years is open 5 days / 7 from 
10h to 12h in  July  and August. 
Come and meet Mister Flower, for 
unforgettable memories. 

 
 

De voorzieningen om samen 
met vriendjes en vriendinnetjes 
plezier te hebben 
 speeltuin met glijbaan, kleine 
klimmuur en andere 
speelapparaten voor de kleintjes. 

 
 

Mister Flower Club 

Omdat  uw  kinderen  op  vakantie 
lekker met elkaar willen spelen, is onze 
kinderclub voor 6 tot 12 jarigen in juli en 
augustus 5 dagen per week open  van 
10.00 tot 12.00 
 

 



 

 
 
 
 
 

 

YOUR  STAY  /  UW  VAKANTIE 
 

 

Le charme du camping le confort en plus, intégré dans des zones uniquement piétonnes (parking à 50m). 
Le camping vous propose des locations de mobil-homes de 2 à 3 chambres, et ses habitats toilés Freeflower . 

 

In Freeflower, or in mobile 

home 

The charm of camping with added 
comfort. The campsite offers you 

rentals of mobile home of 2 to 3 

bedrooms, its Freeflower tented 

habitats. 

 
 

In  stacaravan, Freeflower,  

Funflower 

De sfeer van kamperen maar 
met extra comfort. De camping 

verhuurt stacaravans met 2 tot 

3 slaapkamers, de Freeflower 
tentbungalows. 

 
 
 
 

 

 The charm of Freeflower camping / Sfeervol kamperen in een Freeflower 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The comfort of mobile homes / De comfortabele  stacaravan 

VOTRE SÉJOUR 

SEHJOURV 
EN FREEFLOWER, OU EN MOBIL-HOME 

Le confort du Mobil-Home.  

Le charme du camping en Freeflower    



 
Vivre en camping c’est habiter la nature. Nos emplacements privilégient tout naturellement le confort 
et l’espace (de 200 à 400 m²). 

 

Enjoy the pleasures of an open air holiday! / Genieten van een echte buitenvakantie ! 

 
 

 
Tents, caravans & 
motorhomes 
To live camping is to be at one with 
nature. Our pitches are naturally 
orientated towards comfort. 
 

 
 

Met tent, caravan of 
camper 

Kamperen is leven in de natuur. 
Bij ons bieden de staanplaatsen 
natuurlijk comfort. 

 
 
 

 

 
SERVICES  / DIENSTEN 

 

 

All your daily needs 
At the reception, you will find many services: reception 
desk, tourist information, boutique with local products, 
grocery store. 

Voor uw dagelijkse behoeften 
De receptie is toegankelijk voor gehandicapten en biedt een 
groot aantal diensten : ontvangst, toeristische informatie, 
verkoop van lokale producten, kampwinkel, verkoop van 
entreekaarten voor toeristische bezienswaardigheden. 

Those little extras 
 bed linen and towels rental Baby kits, barbecues rental, 
Wi-Fi, and bread store. 

Voor extra comfort 
Verhuur van katoenen lakens en handdoeken,verhuur 
van babypakketten en barbecues, Wifi, fietsverhuur en 
vers brood. 

 
. 

 
 

 

 

EN TENTE OU CAR AVANE 

LES SERVICES 

  

 
Location de draps et linge de toilette

 

 
A la réception, vous retrouverez de 
nombreux services : bureau d’accueil, 
informations touristiques, boutique de 
produits régionaux, épicerie d’appoint  

 
En juillet et août notre 

et glaces à déguster 
sur la 

 



 

  

Virement  /  bank transfer 

  

     

 

 

LE CONLEAU 
**** 

 
  

 

practical informations / Praktische   informatie 

 

 

 Baignade / Places to swim / Zwemmen  

Piscine couverte chauffée / Piscine extérieure / Plages (5Km) 
Heated covered pool / Outdoor pool / Beach (5Km) 
Verwarmd en overdekt zwembad / Strand (5Km) 

 

 Équipement de loisirs / Leisure facilities / Recreatie voorzieningen          

Aire de jeux enfants / mini-golf / Ping-pong / Terrain de tennis et 
multisport/ Salle d’animation* / Salle TV* / Cinéma (14km) / 
Discothèque (22km) / Golf (25km) 
Children’s playground / Table tennis / Boules court / Activities room* / TV room* / Disco 
(222km) / Cinema (14km) / Golf course (25km) 
Speeltuin / Springkussen / Tafeltennis / Jeu de boules terrein / Recreatiezaal* / TV* / 
Bioscoop (14km) / Discotheek (22km) / Golfbaan (25km) 

 

 Activités / Activities / Aktiviteiten  

Activités nautiques / Randonnées / Location de vélos-VTT 
Water sports / Walking / Leisure and mountain bike hire) Watersport aktiviteiten  / 
Wandelingen / Fiets- en moutainbike verhuur 

 
 

 Animations / Entertainment / Georganiseerde  aktiviteiten 

En juillet-août (02/07-27/08) / Soirée repas / Club enfants 5 
j./7 / Tournois sportifs 
In July and August / Evening entertainment / Kids’ club 5 days/ week  /  Sports 
tournaments 
In juli-augustus / Avond entertainement / 5 dagen/week kinderclub, /  Sport tournooien’s 

 
            Domaine  
        de Mesqueau 
 
 

Brest 

 
 
 
 
 
 
 

Quimper 

 
 
 
 
 
 

 
Rennes 

 

 
Vannes 

 

 Services / Services / Diensten 

Bar* / Dépôt de pain / Épicerie d’appoint / Informations touristiques 
/ Location de draps, kit bébé, bbq / Wi-Fi gratuit / Animaux admis / 
Chèques vacances acceptés 
Bar** / Fresh bread delivered daily / Small shop / Tourist informations / Baby kit hire / Sheet 
hire / Wi-Fi (free) / Pets allowed      Bar**/ Vers brood / Kampwinkel / Kaartjesverkoop voor 
bezienswaardigheden / Babypakket te huur / Wi-Fi gratis 

 
* En juillet-août - 
* In July and August  

* In juli-augustus -  

 

 
Nantes 

 
 
 

 

Horaires d’ouverture de la réception : 

 
• Basse saison : 9h-12h / 14h30-17h (fermé dimanche après-midi) 
• Haute saison : 8h30-12h / 14h-18h 
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